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APPRENDRE LA LANGUE | QUELQUES DEFINITIONS 

La terminologie utilisée à l’école primaire par le PE et les élèves 

 

La terminologie cycle 4 à connaitre pour le PE 
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Les définitions liées au LEXIQUE 

 

Les notions à maitriser  

 

champ lexical : ensemble de mots renvoyant à une même notion (ex : champ lexical de la guerre : armes, soldats, champ 

de bataille, blessé …) 
 

champ sémantique : ensemble des acceptions d'un même mot (ex pour clair :  lumineux, compréhensible, pur, ensoleillé, 

cristallin, limpide…) 
 

polysémie : un mot polysémique est un mot qui a plusieurs sens. 
 

 

homonyme : mot semblable à un autre mot. Deux homonymes sont deux mots différents (ex : voler, pour l'oiseau / 

voler, comme le voleur. On trouvera deux entrées dans le dictionnaire). 
homophones : deux homonymes qui se prononcent de la même façon (sans /cent). 
homographes : deux homonymes qui s'écrivent de la même façon.(car, conj de coord /car, substantif) 

voler / voler sont homographes et homophones ;  
il est et le vent d'est  sont deux homographes non homophones. 
sans / sang / cent  sont homophones mais non homographes. 

 

paronymes : mots qui se ressemblent mais qui n'ont pas le même sens (confusions fréquentes) : ex : percepteur / 

précepteur ; bribe /bride ; conjoncture / conjecture  
 

sens propre : sens premier d'un mot, le plus courant et souvent le sens concret. 
sens figuré : sens qui en dérive et qui est souvent imagé et plus abstrait. 
→ Le passage de l'un à l'autre se fait souvent par métaphore ou métonymie. 
ex : tendre la main : sens propre : avancer un membre du corps / sens figuré : venir en aide. 
 

synonymes : mots de même sens. 
antonymes : mots de sens contraire (antonymes lexicaux : beau / laid ; antonymes morphologiques ie formés par 

dérivation : lisible / illisible) 
→ il existe rarement de synonymes parfaits : 

• parce que la synonymie est souvent partielle : il existe des nuances de sens (clair/lumineux), l'emploi peut être 

limité à un contexte (frapper à la porte mais pas battre à la porte), changer le niveau de langue (voiture / 

bagnole) ... 

• parce qu'en plus de la dénotation (sens d'un mot commun à tous) s'ajoute aux mots la connotation (valeur 

attachée à un mot par chacun) ex : clochard est plus péjoratif que SDF. 
 

hyperonyme : terme générique qui permet d'inclure des termes plus spécifiques (hyponymes). L’hyperonyme est un 

mot étiquette à partir duquel on peut réunir d’autres termes plus précis. 
(ex : oiseau hyperonyme de moineau) 

Pour vérifier qu’il existe bien entre deux termes une relation d’hyperonyme/hyponyme, on peut faire les deux 

tests suivants :  

- X est un Y. (où X est l’hyponyme et Y l’hyperonyme) ex : La chat est un félin. 

- Remplacer X par Y dans la phrase donnée (où X est l’hyponyme et Y l’hyperonyme). Ex : Je mange 

un pamplemousse/Je mange un agrume.  

 

 


